B LED-SCHRANKLEUCHTE

Produktname und Zubehor

Produktverpackungen und Zubehor

Eigenschaften D

1.Ultraflaches und einfaches Design.

2.USB-Aufladung.
3.Einfach zu installieren fir Magnet mit
doppelseitigem Klebeband.

Fotos Name des Teils Speifikation Menge
LED-Sensorlampe
fir Menschen 300*40*9 mm 1 Stiick
@ 3M-Stick Eisenblech 35*25*0,5 mm 2 Stiick
a@ USB-Kabel L=25cm 1 Stiick

4.Weiches Licht schadet den Augen nicht.

Technologie-Parameter

Leistung(W) 1,5W

LED-Typ SMD4014
LED-Anzahl (PCS) 48 STCK.

CCT(K) 4000 K / 6000 K
Lichtstrom(lm) 85+10%Im (Max)
CRI(Ra) >80

Batterie 3,7V 1100 mA
Dimmbereich EIN/AUS/Auto
Sensor-Verzogerungszeit | 30 Sek.
Arbeitszeiten 22,5 Stunden

Dauer der Aufladung 1~2 Stunden
Material der Schale Aluminium+ABS+PC
Betriebstemperatur -10°C~+40°C
Lagertemperatur “20°C~+40°C (25°C ist die beste Anpassung)
IP-Bewertung P20

GroBe des Produkts 300*40*9 mm

Eisenblech

Das Trennpapier
abreiBen

A\VORSICHTSHINWEISE

1 iebi ion mit

1. An der Unterseite des Gerats befindet sich ein starker
Magnet Produkt. Setzen Sie direkt die Riickseite der
LED-Lampe auf die Eisenplatte.

Pririiiieny

2.ReiBen Sie das Trennpapier des doppelseitigen Klebers auf dem
kleinen Eisenblech ab, kleben Sie es auf die Stelle, an der das
Produkt befestigt werden soll (wischen Sie die Stelle vor dem
Aufkleben ab), und richten Sie es auf den starken M:

[ LED KASTVERLICHTING

Nombre del producto y accesorios

Kenmerken @

1.Ultradun en eenvoudig ontwerp.

2.0pladen via USB.
3.Gemakkelijk te installeren voor magneet met
dubbelzijdige tape.

Artikelen in de verpakking:
Afbeeldingen| Artikelnaam Specificatie Aantal
x LED human sensorlamp 300*40*9mm 1st
3M kleefbaar ijzeren plaatje | 35*25*0,5mm 2st
@ USB-kabel L=25cm 1st

4.Zacht licht, geeft geen oogschade.

Technologieparameter

Produkts aus, sonst lasst die Saugkraft nach.

3.Beschreibung des Schalters:

Die Seite der Lampe hat drei Einstellungen: ON/OFF/AUTO; ON
bedeutet, das Licht einzuschalten; OFF bedeutet, das Licht
auszuschalten; AUTO bedeutet, den menschlichen Infrarotsensor
zu verwenden. Die Mitte ist ein PIR-Sensor-Bereich, der die Lampe
anschaltet, wenn sich Menschen nahern, und das Ausschalten der
Leuchtet verzogert sich um 30 Sek., wenn die Menschen wieder
gehen.

Der Ladeanschluss ist Micro USB.

1.BITTE HALTEN SIE SICH BEIM AUFLADEN VON BRENNBAREN UND EXPLOSIVEN
MATERIALIEN FERN. DIE LADEZEIT SOLLTE 12 STUNDEN NICHT UBERSCHREITEN.
VERMEIDEN SIE ES, DAS GERAT WAHREND DES LADENS ZU BENUTZEN.
2TAUCHEN SIE DAS PRODUKT NICHT IN WASSER EIN, DA ES SONST
KURZGESCHLOSSEN ODER BESCHADIGT WERDEN KANN.

3.LEGEN SIE DAS PRODUKT NICHT INS FEUER, DA ES SONST ZU VERBRENNUNGEN

ODER EXPLOSIONEN KOMMEN KANN.

papierte af

Magneet

AWAARSCHUWING

Vermogen (W) 1,5W

LED type SMD4014

LED Aantal (St) 48 st

CCT(K) 4000K/6000K

Lichtstroom (Lm) 85+10%Im(Max)

CRI (Ra) >80

Batterijen 3,7V 1100mA

Dimbereik AAN/UIT/Auto

Sensor vertragingstijd | 30S

Werktijd =2.5 Hours

Oplaadtijd T~2uur

Behuizingsmateriaal Aluminum+ABS+PC

Bedieningstemperatuur | -10°C ~+40°C

Opslagtemperatuur 20°C ~+40°C (25°C is de optimale temperatuur)

) des IP-classificatie P20

Productgrootte 300*40*9mm
< 4l
e 2

lizeren Trek het
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Installatie

1. isch

1. Er is een sterke magneet aan de onderkant van het
product. Plaats direct de achterkant van de LED-lamp
op de metalen ijzeren plaat.

Magneet

2.Trek het verwijderbare papiertje van het dubbelzijdige plakband
op het kleine ijzeren plaatje af en plak het op de plaats waar het
product moet worden bevestigd (maak de plek schoon waar het
moet worden bevestigd af voordat u het vastplakt), en lijn het uit
met de sterke magneet van het product, anders zal de zuigkracht
afnemen.

3.Beschrijving schakelaar:

Aan de zijkant van de lamp zijn er drie standen: AAN/UIT/AUTO;
AAN betekent het licht aandoen; UIT betekent het licht uitdoen;
AUTO betekent menselijke infraroodsensor, die oplicht wanneer
mensen komen, en het licht zal 30 seconden vertragen om uit te
gaan wanneer mensen gaan.

De oplaadpoort is Micro USB.

1HOUD HET PRODUCT TUDENS HET OPLADEN UIT DE BUURT VAN ONTVLAMBARE
EN EXPLOSIEVE MATERIALEN. DE OPLAADTUD MAG NIET LANGER ZIJN DAN 12 UUR.
PROBEER HET PRODUCT NIET TE GEBRUIKEN, WANNEER HET AAN HET OPLADEN IS.
2.DOMPEL HET PRODUCT NIET ONDER IN WATER, ANDERS KAN HET KORTSLUITING
VEROORZAKEN OF BESCHADIGD RAKEN.
3.DOE HET PRODUCT NIET IN HET VUUR, ANDERS KAN HET VERBRANDING OF

EXPLOSIE VEROORZAKEN.

[ ECLAIRAGE D'ARMOIRE LED FIN

Photo du produit

Nom du produit et accessoires

Caractéristiques 3

1. Conception ultra mince et simple.

2. Chargement USB.
3. Facile a installer magnétiquement avec le stick
double face.

Emballage des produits et accessoires
Images Nom de la piece Dimensions Quantité
\ Lampe LED a capteur 300*40*9mm 1
@ Stick 3M 35*25*0.5mm 2
@ Cable USB L=25cm 1

4. Lumiére douce sans danger pour les yeux.

Paramétres techniques

Puissance (W) 1.5W

Type de DEL SMD4014

Quantité de LED 48

CCT(K) 4000K / 6000K

Flux lumineux (Im) 85+10%Im(Max)

IRC(Ra) >80

Batterie 3.7V 1100mA

Plage de gradation ON/OFF/Auto

Temps de retard du capteur 30S

Temps de travail 22.5 heures

Temps de charge 1~2 heures

Matériaux de la coque Aluminum+ABS+PC

Température de fonctionnement | -10°C~+40°C

Température de stockage -20°C~+40°C (25°C est le mieux)

Classement IP 1P20

Taille du produit 300*40*9mm
A9 D =
= ’/ =
Stick Quittez le papier. -

Aimant -

A\PRECAUTIONS

Installation

1. Installation aléatoire magnétique
Il'y a un aimant puissant au bas de la lampe. Mettez
directement I'arriére de la lampe LED sur le stick magnétique.

2.Détachez le papier du stick magnétique et collez-le a I'endroit
ou la lampe doit étre fixée (essuyez I'endroit ou elle doit étre
fixée avant de le coller) et alignez-le avec I'aimant de la lampe
ou elle chutera.

3.Description du commutateur:

La lampe a trois vitesses : ON/OFF/AUTO. ON signifie allumer la
lumiére; OFF signifie éteindre la lumiére; AUTO signifie capteur
infrarouge humain. Le milieu est une zone de capteur PIR, qui
s'allume lorsque des personnes passent, et la lumiére tardera
30 secondes pour s'éteindre lorsque les personnes s'en vont.
Le port de charge est micro USB.

1.VEUILLEZ MAINTENIR LA LAMPE A L'ECART DES MATERIAUX INFLAMMABLES
ET EXPLOSIFS LORS DE LA CHARGE. LE TEMPS DE CHARGE NE DOIT PAS
DEPASSER 12 HEURES. ESSAYEZ D'EVITER DE L'UTILISER PENDANT LE

CHARGEMENT.

2.NE PLONGEZ PAS LE PRODUIT DANS L'EAU SINON IL POURRAIT ETRE

COURT-CIRCUITE OU ENDOMMAGE.

3.NE METTEZ PAS LE PRODUIT DANS LE FEU SINON CELA POURRAIT
PROVOQUER UNE COMBUSTION OU UNE EXPLOSION.

LUZ LED SLIM DE ARMARIO

Fotos dos produtos

Nome do produto e acessorios

Recursos =N

1. Design ultrafino e simples. $

2. Carregamento USB.
3. Facil de instalar para ima com fita dupla-face.
4. Aluz suave nao prejudica os olhos.

Embalagem de produtos e acessorios
Fotos Nome Especificacdo Quantidade
\ Lampada LED 300*40*9mm Tpcs
Folha de ferro 3M vara 35*25*0.5mm 2pcs
@ cabo USB L=25cm Tpcs

Pardmetros de tecnologia

Poténcia (W) 15W

Tipo de LED SMD4014

Qtd de LED (PCS) 48 PCS

CCT (K) 4000K / 6000K

Fluxo luminoso (Im) 85+10%Im(Max)

CRI (Ra) >80

Bateria 3.7V 1100mA

Faixa de escurecimento LIGAR/DESLIGAR /Auto
Tempo de atraso do sensor 30S

Expediente 22.5 Horas

Hora de carregar 1~2 Horas

Material de casca Aluminio +ABS+PC
Temperatura de operagio S10°C~+40°C
Temperatura de armazenamento| -20°C~+40°C (25°C é o melhor ajuste)
Avaliagao de IP P20

Tamanho do produto 300*40*9mm

S Ny

Chapas de ferro

Rasgue o

papel central  Magnético

A\CUIDADOS

Chapas

= deferro

Instalagdo

1. Instalacao aleatoria magnética

1. Ha um ima forte na parte inferior do

produtos. Coloque diretamente a parte traseira da lampada
LED na placa de ferro de metal.

Magnética

2. Rasgue o papel de separacdo do niicleo do adesivo dupla-face
na pequena folha de ferro, cole-o no local onde o produto precisa
ser fixado (limpe o local onde precisa ser fixado antes de colar) e
alinhe-o com o imé forte do produto, ou a sucgdo caira.

3.Descrigdo do interruptor:

A lateral da lampada tem trés engrenagens: LIGAR / DESLIGAR
/ AUTO; ON significa acender a luz; OFF significa desligar a luz;
AUTO significa sensor infravermelho humano, que se acende
quando as pessoas vém, e demora 30 segundos para desligar
quando as pessoas vao.

A porta de carregamento é Micro USB.

1. POR FAVOR, MANTENHA LONGE DE MATERIAIS INFLAMAVEIS E EXPLOSIVOS
AO CARREGAR. O TEMPO DE CARREGAMENTO NAO DEVE EXCEDER 12 HORAS.
TENTE EVITAR USA-LO DURANTE O CARREGAMENTO. .

2. NAO MERGULHE O PRODUTO EM AGUA, CASO CONTRARIO, ELE PODE
ENTRAR EM CURTO-CIRCUITO OU DANIFICAR-SE. )

3. NAO COLOQUE O PRODUTO NO FOGO, CASO CONTRARIO, PODE CAUSAR

COMBUSTAO OU EXPLOSAO.
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E LED SLIM CABINET LIGHT

Product photos

Features

1.Ultra thin and simple design.
2.USB charging.

3.Easy to install for magnet with double-sides tape.

4.Soft light no harm to eyes.

Product name and accessories

Product packaging and accessories

Photos Part name Specification Quantity

\ LED human sensor lamp 300*40*9mm 1pcs
A

@ 3M stick iron sheet 35*25*0.5mm 2pcs

d@ USB cable L=25cm 1pcs

Technology parameter

Power(W) 1.5W

LED Type SMD4014

LED Qty(PCS) 48 PCS

CCT(K) 4000K / 6000K
Luminous flux(Im) 85+10%Im(Max)
CRI(Ra) >80

Battery 3.7V 1100mA
Dimming range ON/OFF/Auto
Sensor delay time 30S

Working time >2.5 Hours
Charge time 1~2 Hours
Shell material Aluminum+ABS+PC
Operation Temperature -10°C~+40°C

Storage Temperature

-20°C~+40°C (25°C is best-fit)

IP Rating

1P20

Product size

300*40*9mm

Tear off the
core paper

Iron Sheet

ACAUTIONS

Installation

1. Magnetic Random Installation
1.There is a strong magnet at the bottom of the product.
Directly put the back of the LED lamp on the metal iron plate.

IARRRERRRRRNE

2.Tear off the core separation paper of the double-sided adhesive
on the small iron sheet, stick it on the place where the product
needs to be fixed (wipe the place where it needs to be fixed
before pasting), and align it with the strong magnet of the
product, or the suction will drop.

3.Switch description:

The side of the lamp has three gears:ON/OFF/AUTO; ON means
turn on the light; OFF means turn off the light; AUTO means
human infrared sensor, which lights up when people come, and
the light will delay 30s to turn off when people go.

The charging port is Micro USB.

1.PLEASE KEEP AWAY FROM INFLAMMABLE AND EXPLOSIVE MATERIALS
WHEN CHARGING. THE CHARGING TIME SHOULD NOT EXCEED 12 HOURS.
TRY TO AVOID USING IT WHILE CHARGING.

2.00 NOT IMMERSE THE PRODUCT IN WATER, OTHERWISE IT MAY BE
SHORT CIRCUITED OR DAMAGED.
3.DO NOT PUT THE PRODUCT INTO THE FIRE, OTHERWISE IT MAY CAUSE
COMBUSTION OR EXPLOSION.

E LUZ LED DELGADA PARA ARMARIOS

Fotos del producto

Caracteristicas

1. Disefio ultrafino y sencillo.
2. Carga por USB.

3. Facil de instalar gracias al iman con cinta de

doble cara.
4. Luz suave que no daiia los ojos.

Nombre del producto y accesorios

Embalaje del producto y accesorios
Fotos Nombre del componente | Especificaciones | Cantidad
Lampara LED con
sensor humano 300x40x9mm | 1 piezas
s
@ Lamina de hierro 3M 35x25x0,5mm | 2 piezas
a@ Cable USB 25 cm de largo 1 pieza

Parametros tecnoldgicos

Potencia (W) 1.5W
Tipo de LED SMD4014
Cantidad de LED (Piezas) 48 piezas

Temperatura del color (K)

4000 K/ 6000 K

Flujo luminoso (Im)

85+10% Im (Max.)

CRI (Ra) >80

Bateria 3,7V 1100 mA
Rango de regulacion ON/OFF/Auto
Tiempo de retardo del sensor 30 segundos

Tiempo de funcionamiento 22,5 horas

Tiempo de carga 1~2 horas

Material de la carcasa Aluminio + ABS + PC
Temperatura de funcionamiento -10°C~ + 40 °C

Temperatura de almacenamiento

-20°C~ + 40 °C (ideal = 25 °C)

Clasificacion IP

1P20

Tamafio del producto

300 x 40 x 9 mm

Placa de hierro

Retire el papel
protector

= Placa
~ dehierro

A\PRECAUCIONES
1. MANTENGA EL PRODUCTO ALEJADO DE MATERIALES INFLAMABLES Y
EXPLOSIVOS DURANTE LA CARGA. EL TIEMPO DE CARGA NO DEBE SUPERAR
LAS 12 HORAS. NO LO UTILICE MIENTRAS SE CARGA.

2. NO SUMERJA EL PRODUCTO EN AGUA, DE LO CONTRARIO PODRIA
PRODUCIRSE UN CORTOCIRCUITO O DANARSE. )
3. NO ACERQUE EL PRODUCTO AL FUEGO, DE LO CONTRARIO PODRIA

CAUSAR COMBUST

ION O EXPLOSION.

Instalacion

1. Instalacién magnética

1. Hay un fuerte imén en la parte inferior del producto.
Coloque directamente la parte trasera de la lampara LED sobre
la placa metalica de hierro.

Pririiiieny

2.Retire el papel protector de la cinta adhesiva de doble cara de
la plancha de hierro y péguela en el lugar donde quiera fijar el
producto (limpie el lugar antes de pegarlo) y alinéelo con el
iman del producto, o podria caerse.

3.Descripcion del interruptor:

El lateral de la lampara tiene tres posiciones: ON/OFF/AUTO;
ON significa encender la luz; OFF significa apagar la luz; AUTO
activa el sensor de infrarrojos humano. El medio es un sensor
PIR, que se ilumina cuando detecta gente, y la luz tardara 30
segundos en apagarse cuando la gente se vaya.

El puerto de carga es Micro USB.

WASKA LAMPA LED DO SZAFKI

Zdjecia produktu

1.Ultra waska konstrukgja i prosty design. $

2tadowanie USB.

3.tatwy montaz za pomoca magnesu lub tasmy

dwustronnej.

4.Delikatne $wiatto nie razi w oczy.

Nazwa produktu i akcesoria
Photos Nazwa czeéci Specyfikacja llos¢
Lampa LED z
wykrywaniem ludzi 300 x40 x 9 mm 1szt.
przylepna blaszka 3M 35x25x0,5mm | 2szt.
@ Kabel USB dl. 25 cm 1szt

Parametry techniczne

Moc (W) 1.5W

Typ LED SMD4014

Il LED (szt) 48 szt.

CCT (K) 4000 K / 6000 K
Lumeny (Im) 85+10% Im (maks.)
CRI (Ra) > 80

Bateria 3,7V 1100 mA
Zakres przyciemniania ON/OFF/Auto
Czas opoznienia czujnika 30 sek.

Czas pracy >2,5 godz.

Czas tadowania 1-2 godz.

Materiat obudowy Aluminum + ABS + PC
Temperature robocza -10°C~+40°C

Temperatura przechowywania

-20°C~+40°C (optymalnie 25°C)

Klasa IP

1P20

Wymiary produktu

300 x 40 x 9 mm

Sciagnij papier
zabezpieczajacy

Zelazna blaszka

/\OSTRZEZENIE

Magnes

> Zelazna
~ blaszka

1. Losowy montaz z magnesem
1.Na spodzie produktu znajduje sie silny magnes. Przystaw
bezposrednio tylna czes¢ lampy LED do metalowej plytki.

H
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2.0derwij papier zabezpieczajacy dwustronng  tasme
samoprzylepna z matej zelaznej blaszki i przyklej ja w miejscu,
w ktoérym chcesz zamocowad produkt (przed naklejeniem
wytrzyj miejsce montazu) i wyréwnaj z silnym magnesem
produktu, w przeciwnym razie sita mocowania ostabnie.

3.0pis przetacznika:

Z boku lampy znajduja sie trzy stopnie: ON/OFF/AUTO; ON
oznacza wlaczenie $wiatta; OFF oznacza wylaczenie $wiatta;
AUTO oznacza czujnik ludzki na podczerwien. W srodku
znajduje sie obszar czujnika PIR, ktory zapala lampe, gdy ktos
przychodzi; a $wiatlo gasnie z opoznieniem o 30 sekund, gdy
nie ma nikogo.

Port fadowania to Micro USB.

1. PODCZAS tADOWANIA TRZYMAJ URZADZENIE Z DALA OD MATERIALOW
tATWOPALNYCH | WYBUCHOWYCH. CZAS tADOWANIA NIE POWINIEN
PRZEKRACZAC 12 GODZIN. STARAJ SIE UNIKAC UZYWANIA URZADZENIA
PODCZAS tADOWANIA.
2. NIE ZANURZAJ PRODUKTU W WODZIE, W PRZECIWNYM RAZIE MOZE
DOJSC DO ZWARCIA LUB USZKODZENIA PRODUKTU.

3. NIE WKtADA) PRODUKTU DO OGNIA, W PRZECIWNYM RAZIE MOZE TO
SPOWODOWAC JEGO ZAPALENIE SIE LUB WYBUCH.

LUCE A LED

Foto del prodotto

Caratteristiche 2

1.Design semplice e ultra sottile.
2.Ricarica USB.

3.Facile da installare grazie al magnete con nastro

biadesivo.

4.Luce soffusa, nessun danno agli occhi.

PER ARMADI

Nome del prodotto e accessori

Confezione del prodotto e accessori
Foto Nome della parte Dimensioni Quantita
\ Lampada LED con sensore | 300*40*9mm Tpezzo
S Lamiera di ferro 3M 35*25*0.5mm 2pezzi
l@ Cavo USB L=25cm 1pezzo

Technology parameter

Potenza (Wattaggio) 1.5W

Tipo di LED SMD4014

Qta LED (PCS) 48 PCS

CCT(K) 4000K / 6000K
Flusso luminoso (Im) 85+10%Im(Max)
CRI(Ra) >80

Batteria 3.7V 1100mA
Gamma di attenuazione ON/OFF/Auto
Tempo di ritardo del sensore 308

Durata di funzionamento 22.5 Ore

Tempo di ricarica 1~2ore
Materiale dell'involucro Alluminio+ABS +PC
Temperatura di funzionamento -10°C~+40°C

Temperatura di conservazione

-20°C~+40°C (25°C é la pit adatta)

Classificazione IP

1P20

Dimensione del prodotto

300*40*9mm

=0 A
L= ”,, o)

Piastra di ferro

Rimuovere la
carta centrale

A\AVVERTENZE

Magnete

—Piastra
= diferro

Installazione

1. Installazione tramite magnete

1.E' presente un magnete nella parte inferiore del prodotto.
Mettere direttamente la parte posteriore della lampada a
LED sulla piastra di ferro.

Magnete

2.Rimuovere la carta di separazione dell'adesivo biadesivo
presente sulla piccola piastra di ferro, incollarlo nel punto in cui
& necessario fissare il prodotto (pulire il punto in cui deve
essere fissato prima di incollarlo) e allinearlo con il magnete del
prodotto.

3.Descrizione dei pulsanti:

Sul lato della lampada troverete tre pulsanti: ON/OFF/AUTO;
ON serve per accendere la luce; OFF serve per spegnere la luce;
AUTO serve per attivare il sensore a infrarossi, che fara in modo
che la lampada si accenda automaticamente al passaggio di
una persona con un ritardo di 30 secondi rispetto all' arrivo e
spegnendosi automaticamente quando la persona lascia la
zona.

La porta di ricarica & Micro USB.

1.DURANTE LA RICARICA, TENERE LONTANO DA MATERIALI INFIAMMABILI
ED ESPLOSIVI. IL TEMPO DI RICARICA NON DEVE SUPERARE LE 12 ORE. SE
NON STRETTAMENTE NECESSARIO, CERCARE DI EVITARE DI UTILIZZARE
QUESTO PRODOTTO DURANTE LA RICARICA.

2.NON IMMERGERE IL PRODOTTO IN ACQUA, ALTRIMENTI POTREBBE
ANDARE IN CORTO CIRCUITO O DANNEGGIARSI.

3.NON GETTARE QUESTO PRODOTTO NEL FUOCO, POTREBBE CAUSARE
UNA COMBUSTIONE O ESPLODERE.



